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Kostnader i Ungern

Kostnader for alternativ tvistlosning

Fallstudie Alternativ tvistlésning
Kan detta alternativ anvandas i detta fall?

Ja, men underhallet kan verkstallas endast om det
formaliseras genom en exekutionstitel (en domstol eller
notarie kan skriva in en verkstallighetsklausul i ett

Fall A dokument).
Ja, men underhallet kan verkstallas endast om det
formaliseras genom en exekutionstitel (en domstol eller
notarie kan skriva in en verkstallighetsklausul i ett

Fall B dokument).

Kostnader

> Réttsliga Atgarder > Var Och Hur? > Vad Kostar Det? > Fallstudie 3 - familjeratt- underhall - Ungern

Enligt 6verenskommelse mellan parterna

och medlaren.

Vem som helst som ar part i en tvist eller

tar en tvist till domstol kan begara forlikning
vid domstol. Forlikningen ar avgiftsfri.

Enligt dverenskommelse mellan parterna

och medlaren.

Vem som helst som ar part i en tvist eller

tar en tvist till domstol kan begara férlikning
vid domstol. Forlikningen ar avgiftsfri.

Kostnader for advokat, stamningsman och sakkunnig

Fallstudie Advokat/Jurist Stamningsman

M3aste
man ha
juridiskt  Genomsnittliga
ombud? kostnader stamningsman?
Enligt
overenskommelse
mellan klienten och
Fall A Nej. advokaten. Nej.
Enligt
overenskommelse
mellan klienten och
Fall B Nej. advokaten. Nej.

Sakkunnig

M3aste man anlita Maste man anlita en

sakkunnig?

Nej. Domstolen kan utse en
sakkunnig pa begaran av den
part som lagger fram beuvis,
utom i fall dar domstolen kan
kalla in en sakkunnig pa
tjanstens vagnar. Bagge
parter kan ocksa lagga fram
yttranden fran privata
sakkunniga.

Nej. Domstolen kan utse en
sakkunnig pa begaran av den
part som lagger fram beuvis,
utom i fall dar domstolen kan
kalla in en sakkunnig pa
tjanstens vagnar. Bagge
parter kan ocksa lagga fram
yttranden fran privata
sakkunniga.

Kostnader

Den sakkunnige
faststaller sjalv sitt
arvode. Om
domstolen kallar in
en sakkunnig pa
tjanstens vagnar
tillampas lagstadgat
arvode.

Den sakkunnige
faststaller sjalv sitt
arvode. Om
domstolen kallar in
en sakkunnig pa
tjanstens vagnar
tilldmpas lagstadgat
arvode.


https://e-justice.europa.eu/home_sv
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action_sv
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/where-and-how_sv
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/where-and-how/costs_sv

Ersattning till vittnen

Fallstudie Ersattning till vittnen
Far vittnen ersattning? Kostnad

Ersattning till vittnen regleras i lag. Kostnader fér resor, kost, logi och

Fall A Ja. inkomstbortfall ersatts.
Ersattning till vittnen regleras i lag. Kostnader for resor, kost, logi och
Fall B Ja. inkomstbortfall ersatts.

Kostnader for rattshjalp och ersattning av kostnader

Fallstudie Rattshjalp Ersattning for kostnader

Om inte hela
Kan den vinnande beloppet ersatts,
parten fa ersattning  hur stor
Nar och pa vilka villkor Nar tacker ersattningen for sina procentandel Vilka kostnader

tillampas den? alla kostnader? rattegdngskostnader? ersatts generellt?  ersatts aldrig?
Se avsnittet om
rattshjalp.

Parterna har,
oberoende av
inkomster och
ekonomisk situation,
ratt till uppskov med
betalning av
rattegdngskostnader -
uppskov med betalning
av specifika kostnader -
bl.a. i mal om
lagstadgat underhall
(inklusive mal som
galler indrivning av
underhall fran organ

som gor utbetalningar
till den
underhalisskyldige eller
frén andra tredjeparter,
om
underhallsskyldighetens Om de uppskattade
upphérande eller

rattegdngskostnaderna, Ja, den férlorande

Om den vinnande
parten endast
delvis vinner malet,
ska det belopp som

Domstolen kan
sanka advokatens
arvode, om den
anser att det ar
orimligt hogt.
Parterna kan inte
alaggas att betala

parten maste dlédggas ska ersattas stdi  kostnader som

att betala den ratt proportion till  orsakats av
vinnande partens talan och till de domstolen (och som
kostnader, om inte  férhandsbetalningar skulle ha kunnat
annat foreskrivs i lag som vardera parten undvikas)

eller om inte ndgon  har gjort. Ersattning for
annan part enligt lag Domstolen kan
ska betala ocksa dlagga bada till parterna far inte
kostnaderna oavsett parterna att betala Overskrida det

vad domstolen sina egna belopp de har gjort
beslutar. kostnader. ansprak pa.

&ndring av underhallets pa grundval av
storlek, om upphdrande tillganglig information,
eller begransning av sannolikt skulle géra
verkstalligheten av det omojligt for
underhall, och om karanden att vanda sig
inhdmtande av till domstol.

uppgifter om den Rattshjalpen ar
underhallsskyldige i kostnadsfri under en
granséverskridande mal inkomsttréskel som
om motsvarar

Fall A underhallsskyldighet.  minimipensionen.

Finns det fall dar
rattshjalp maste
betalas tillbaka?

Ja, om det
konstateras att
den part som
fatt rattshjalp
inte har varit
berattigad till
den.

Den forlorande
parten ska direkt
till staten betala
tillbaka det
arvode som
staten betalat i
forskott till den
advokat som
anvisats den
forlorande
parten.

Den forlorande
parten ska ocksa

rattegdngskostnader betala

forvaltaravgiften,
aven om han
eller hon har ratt
till rattshjalp.



Fallstudie Rattshjalp

Nar och pa vilka villkor
tillampas den?

Se avsnittet om
rattshjalp.

Parterna har,
oberoende av
inkomster och
ekonomisk situation,
ratt till uppskov med
betalning av
rattegangskostnader,
bl.a. i mal som géller
lagstadgat underhall.
Ett beslut om
beviljande av rattshjalp
kan ocksa beakta
levnadskostnaderna i
respektive parts

Fall B bosattningsstat

Kan den vinnande
parten fa ersattning
Nar tacker ersattningen for sina
alla kostnader? rattegangskostnader?

Om de uppskattade
rattegdngskostnaderna,
pa grundval av
tillganglig information,
sannolikt skulle géra
det omojligt for
karanden att vanda sig
till domstol.
Rattshjalpen ar
kostnadsfri under en
inkomsttroskel som
motsvarar
minimipensionen.
EU-medborgare och
medborgare i lander
utanfér EU som vistas
lagligt i en EU- annan part enligt lag
medlemsstat har ratt  ska betala

till rattshjalp pd samma kostnaderna oavsett
villkor som ungerska  vad domstolen
medborgare. beslutar.

Ja, den férlorande
parten maste alédggas
att betala den
vinnande partens
kostnader, om inte
annat foreskrivs i lag
eller om inte ndgon

Kostnader for tolkning och oversattning

Fallstudie Oversattning
Nar och under
vilka forhallanden
kravs
Oversattning?

Nar den berorda
parten varken
talar eller forstar

Fall A ungerska.
Nar den berérda
parten varken
talar eller forstar
Fall B ungerska.

Ungefarliga kostnader

Ersattning for kostnader

Om inte hela
beloppet ersatts,
hur stor
procentandel
ersatts generellt?

Om den vinnande
parten endast

delvis vinner malet,
ska det belopp som

ska ersattas std i
ratt proportion till
talan och till de

Vilka kostnader
ersatts aldrig?

Domstolen kan
sanka advokatens
arvode, om den
anser att det ar
orimligt hogt.
Parterna kan inte
alaggas att betala
kostnader som
orsakats av

domstolen (och som

forhandsbetalningar skulle ha kunnat
som vardera parten undvikas)

har gjort.
Domstolen kan

parterna att betala

sina egna
kostnader.

Tolkning

Ersattning for

Finns det fall dar
rattshjalp maste
betalas tillbaka?
Ja, om det
konstateras att
den part som
fatt rattshjalp
inte har varit
berattigad till
den.

Den forlorande
parten ska direkt
till staten betala
tillbaka det
arvode som
staten betalat i
forskott till den
advokat som
anvisats den
forlorande
parten.

Den forlorande
parten ska ocksa

rattegdngskostnader betala
ocksa adlagga bada till parterna far inte forvaltaravgiften,

Overskrida det

aven om han

belopp de har gjort eller hon har ratt

ansprak pa.

Nar och under

vilka

forhallanden
krévs tolkning? Ungefarliga kostnader

Oversattaren faststaller sjalv sitt arvode.

Arvodet beror pa antalet tecken (ca 5

forint per tecken), leveransfrist och sprak.
Om de berorda parterna i ett tvistemal
har ratt att anvanda sitt modersmal, ett
regionalt sprak eller ett minoritetssprak,

betalar staten pa forhand kostnaderna for Nar den berorda
parten varken

Oversattning av inlagor och bevis som
parterna lagt fram. Dessa kostnader
omfattas av bestdmmelserna om
rattegangskostnader.

talar eller
forstar
ungerska.

Oversattaren faststaller sjalv sitt arvode.

Arvodet beror pa antalet tecken (ca 5

forint per tecken), leveransfrist och sprak.
Om de berdrda parterna i ett tvistemal
har ratt att anvanda sitt modersmal, ett
regionalt sprak eller ett minoritetssprak,

betalar staten pa forhand kostnaderna for Nar den berorda
parten varken

Oversattning av inlagor och bevis som
parterna lagt fram. Dessa kostnader
omfattas av bestdmmelserna om
rattegangskostnader.

Senaste uppdatering: 16/05/2013

talar eller
forstar
ungerska.

till rattshjalp.

Tolken faststaller sjalv sitt
arvode. Arvodet ar
timbaserat och beror pa
spraket i fraga. Det
uppgar till cirka 10 000-12
000 forint per timme.
Staten star for
tolkarvodena eller betalar
dem pa forhand, om
anvandningen av tolkning
foreskrivs i lag.

Tolken faststaller sjalv sitt
arvode. Arvodet ar
timbaserat och beror pa
spraket i frdga. Det
uppgar till cirka 10 000-12
000 forint per timme.
Staten star for
tolkarvodena eller betalar
dem pa férhand, om
anvandningen av tolkning
foreskrivs i lag.



Sidans nationella sprakversion skéts av respektive medlemsland. Oversattningarna har gjorts av EU-kommissionen. Det &r
mojligt att dversattningarna annu inte tar hansyn till eventuella andringar som de nationella myndigheterna har gjort.
Europeiska kommissionen fritar sig fran allt ansvar for information och uppgifter i detta dokument. Fér de upphovsréttsliga
regler som galler for den medlemsstat som ansvarar for denna sida hanvisas till det rattsliga meddelandet.



